
Zmluva o dielo č,. u zczś aH3
uzatvorená podtb 5 53ó a nasl' zákona č' 5131 1991 Zb. Obchodného zákonnĺka v znenĺ neskoršĺch oredoisov

Zmluvné strany :

objednávatel':
obchodné meno :

So sídlom :
lČo:
lČ opľl :
DlČ:
Bankové spojenie :

Čísto účtu :
Zriadená rozhodnutím Ministra hospodárstva č. 63/1999 s

účinnosťou od 1.5.1999 v znenĺ nadväzujúcich rozhodnutí
Konajúci : Stanistav Jurikovič, generálny riaditeľ
(v d'atšom texte zmluvy d'atej ako aj ,,objednávatel"' v príslušnom gramatickom tvare)

a

Zhotoviteľ :

obchodné meno : Mitford s.r.o.
So sídlom : Pri Potoku 35119,906 38 Rohožník
lČo: 441360Ż1
lČ opľt: SKzozŻ613z3o
DlČ : Ż0ŻŻ613230
IBAN :

Názov účtu :
SWIFT :

Názov banky :

Adresa banky:
Kód krajiny :

Zapísaný v oR okresného súdu Bratislava l, odd. Sro, vl. č. : 98ó95/B
Konajúci :
E-maitový kontakt :

Tetefonický kontakt :

(v d'atšom texte zmluvy d'atej ako aj ,,Zhotovíteĺ"' v príslušnom gramatickom tvare)
(v d'atšom texte zmluvy objednávateľ a Zhotoviteľ spolu d'alej ako aj ,,Zmluvné strany"
v prĺstušnom gramatickom tvare)

sa dohodli na uzatvorení zmluvy o dielo, ktorou sa zhotovitel'zoviizuje vykonat'
Dielo v rozsahu dohodnutom zmluvnými stranami v tejto zmluve s tým, že objednávatel'sa zaviizuje
prevziat'vykonané Dielo a zaplatit'zhotovÍtel'ovÍ dohodnut(l cenu za jeho w1konanie za podmienoak

dohodnutých zmluvnými stranomi v tejto zm\uve,
v tomto znení (v d'alšom texte len ,,ZmILlvQ") :

Slovenská inovačná a energetická agentúra
Bajkatská Ż7,8Ż7 99 Bratistava

00002801
sK2020877749
z0Ż0877749
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článoĺ< l. Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmtuvy je záväzok Zhotovitetä vykonat' na svoje náktady
u ńéuě'péčensivo pre Obiódnávateta Diel'o v rozsahu dohodnutom Zmtuvnými
stranami v tejto Zmtuve, v śúlade s touto Zmluvou, v termíne a za cenu podta tejto
żńiuuv u závázsk objednávatetä vykonané Dieto prevziat' a zaptatit'zaň dohodnutú
cenu.

Predmet Dieta podtä tejto Zmtuvy sú ,,opra.ya a úp1ava s.ociálnych -za.riadení" 
v

zmysle zadania'objédnáVatelä v iĺote'śpôločnosti obje-dnávatetä : Bajkatská 27,
gŕítĺ'taua (v d'atšom texte Zmluvy len "Dĺelo" v príslušnom gramatickom tvare).
Fiě'ný-'ó's'an oónóonutého Dieta le Zmluvnými stranamj odsťlhtasený..s konečnou

'auá'ho'iou 
v Príl'ohe ć.. Ż k tejtó Zmtuve ńazvanej ako ,,ocenený. Yýkaz Výmer;

pŕĺtôńá i. 2 tvorí nedetiteľnú súčíst'tejto Zmtuvy a je-pre obe Zmluvné strany právne

záväzná.

Dielo sa zaväzuje vykonat' Zhotoviteľ v. prie-storoch budovy objednávateľa,na adrese

í"ňđ'iđu: oa1liatsliá 27, Bratistava s tým,79 op:'pĺedmetu zákazk1je Prílohou č. 1
ä poaóŕýsv doťknutých priestorov Prítońou č.3 tejto Z.mtuvy. Prítohy ,č. 1 a č. 3 tvoria
nedetĺtéľńú súčast'ĺejtó zmluvy a sú pre obe Zmtuvné strany záväzné

Zhotoviteľ prehlasuje, že k dodaniu a vykonaniu Dieta Tś. potrenné ,oprávnenie
a vedenie 'prác ná bĺete zaistí osobamí odborne spôsobitými.. obje.dnávateľ je
ôpraunáńý 'písomne vyzvat' zhotoviteta, aby_ pre.dm.etné -oprávnenia -pred[ožĺ[x ńuńtĺuońutiu objednávatetbvi a to V tehote oo : oní od doru.čenia výzvy. Zhotoviteľ

'u 
źáuażuje vykońávat'tieto práce so zabezpečením všetkých činností potrebných pre

bezpečné vykonávanie prác.

Akékoľvek práce naviac, zmena predmetu Zryluvy, te.rmínu alebo ceny musia byt'

aäňôańute 'písomnou foŕmou, t.j. písomným očístovanýT dodatkom k tejto zmluve,
póäĎĺ'uńý' änońu Zmtuvnými stranami. Żmena zmluvy je možná len v súlade s S 18

Záköna ć-.343/zo15 o verejnom obstarávaní.

Zhotoviteľ sa d'atej zaväzuje vykonat', na svoje náktady a svoje nebezpečenstvo, aj

ä'uiiĺ" činnosti, pórĺaľ icń vyŔonanie je atebo sa 'stane ner'i'hnutným Pre riadne

ä uĹuiné uŕxońuňĺu Diel'a alátebo pre 
-naptnenĺe 

účetu kompletncstĺ Diela a účelu
predmetu oĺ.tu pođľJ tejto zmtuvy. V prípáde, ak sa jedná'o '.':niknu-ie na',"iac práce,

ii;ré ;äb"ťđ ňbźńa Ď'äđuíaáľ á tĺdto'práće sú źnołné s ;:l::ila-: ;.edenýmĺ
u ĚritoL. e. z ocenený výkazvýmer, cena týchto naviac pĺá: i":e -':e:a'. zmysle
pritoňý 

-ć. 
Ż. v prińáoe, ár 'potoźl<ylrozsán naviac pí'a.. ::e s- śpeciíiko'.'ané

v oceńenom výkaże výmer, je zhotoviteľ povinný na precn3::3 :'3:e'ĺypracovat'
cenovú ponuku.

Článot tl. Doba plnenia Diela

Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonat'Dieto v zmysle požiadaviek objednávatela do 15

är.ňJá'y;ň 6í;ő" dha nadobudnutia účĺnnbstĺ tejto zmtuvy, najneskôr do

28.03.Ż073.

Pokiaľ práce Zhotovitetä nebude možné vykonat'. neprerušene a bude nutné pracovať

s óreśtávkami (poJńĺánenýmĺ technol'ogickým postupom.. a[ebo 
. 
potrebnou

Ĺo,íioĺńáćĺou s ĺnýinĺ subdodáúateľmi zhotoviteľa), je Zhotoviteľ povinný .sa tomuto

režimu prispôsobit. ĺiětđ đ*'távŔv vśax nesmú"ńat' vptyv na termín dokončenia

oläiá, aóllódnutý zmtuvnými stranami v bode 1. tohto čtánku.

Objednávateľ je oprávnený poŽadovať od Zhotovitetä náhradu.škody spôsobenej

óŕíđsŕuńĺń uyŕonańłu Ďieta'u äohodnutej tehote v bode 1. tohto čtánku'

3

4

5

6

1

Ż

3

2



2

L.

3

4.

článoł !tl. Cena Diela

Cena za riadne vykonané a odovzdané Dielo je dohodnutá Zmluvnými stranami na

sumu 68.906,44 (slovom šesťdesiatosemtĺsícdeväťstošesť EUR štyridsaťštyrĺ centov) ako
konečnej ceny Diela a je bez dane z pridanej hodnoty. K cene Diela bude účtovaná platná sadzba

dane z pridanej hodnoty podľa zákona o dani z pridanej hodnoty, platného v čase vzniku daňovej
povinnosti (d'alej aj len ,,DPH"). Cena Diela je výsledok verejného obstarávania.

Rozpis ceny Diela je uvedený v Prílohe č. i. k tejto Zmluve a slúži pre účely :

- fakturácie

- určenia hodnoty dodaného tovaru

- ocenenia jednotlivých prác

- súpĺsu prevedených prác.

Príloha č.L_ , ocenený výkaz výmer", tvorí nedeliteľnú súčasť tejto Zmluvy a je pre obe Zmluvné
strany právne záväzná.

Cena dohodnutá podľa bodu 1. tohto článku je stanovená ako maximálna, konečná a úplná,
ktorú je moŽné zvýšiť alebo zníŽiť len na základe písomnej dohody zmluvných strán vo forme
písomného očíslovaného dodatku k tejto Zmluve. Na cenu nemá vplyv zmena výšky cla,

dovozných, vývozných či obdobných priráŽok.

Cena zahŕňa všetky náklady Zhotoviteľa spojené s úplným dokončením Diela bez vád a

nedorobkov. Cena Diela zahŕňa tiež prípadné colné poplatky, prevádzkové prirážky, náklady

spojené s dovoznými depozitmi, poplatky, poistenie, iné prirážky, cenové navŕšenia a pod.,

náklady na pomocné práce, výrobky a materiály, náklady na spotrebu médií, náklady na odvoz
a likvidáciu odpadu..

článok lV. Platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Že Zhotovĺteľ je oprávnený vystaviť faktúru na dohodnutú cenu Diela
po protokolárnom odovzdaní bezvadného Diela objednávateľovĺ.

Vystavenú faktúru je povinný Zhotoviteľ doručiť objednávateľovĺ formou doporučenej listovej

zásielky na adresu jeho sídla uvedenú v záhlavítejto Zmluvy alebo na inú adresu písomne určenú

objednávateľom alebo k rukám oprávneného zástupcu objednávateľa; v tomto prípade bude
potvrdené osobné prevzatie faktúru uvedením tejto skutočnostĺ priamo na jej d'alšom rovnopise
s uvedením mena, priezviska, pracovnej pozície u objednávateľa, dátumu prevzatia

a parafovaním prevzatej faktúry.

Faktúra musĺ spíňať náležitosti v zmysle platných právnych predpisov. V prípade, že faktúra
nebude spĺňať uvedené náležitosti, prípadne bude obsahovať nesprávne, alebo neúplné údaje,

lehota splatnosti v nej uvedená neplatía objednávateľ je oprávnený faktúru V tejto lehote vrátiť
Zhotoviteľovi na prepracovanie a ten vystaví novú faktúru s novou lehotou splatnosti.
Neoddelitel'nú prílohu faktúry tvorí Súpis skutočne zrealizovaných prác a oboma zmluvnými
stranami podpísaný Preberací protokol. Nová lehota splatnosti začne plynúť po doručenífaktúry
objednávateľovĺ.

Faktúru vystavenú podľa tohto článku sa zaväzuje.objednávateľ zaplatiť Zhotoviteľovi v lehote

30 kalendárnych dní odo dňa jej doručenĺa, a to formou bezhotovostného prevodu na účet
Zhotoviteľa uvedený v záhlavítejto Zmluvy.

Na účely tejto Zmluvy sa má vyúčtovaná cena Diela za zaplatenú okamihom jej pripísania na účet
Zhotoviteľa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy, pokial'sa Zmluvné strany nedohodnú inak.
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článok V. Realizácia Diela a prevzatie Dieta

Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Dielo spôsobom, ktorý považuje za najvhodnejší pre riadne
vykonanie Dĺela prĺ rešpektovaní účelu Zmluvy a zmluvných termínov, koordinácie prác.
Zhotovĺteľ sa zaväzuje použiť pri realizácĺi Dĺela len tie materiály a výrobky, aby po dobu
životnostĺ zrealizovaného Diela bola zaručená požadovaná mechanĺcká pevnosť a stabilita,
požiarna bezpečnosť, hygienické požiadavky, ochrana zdravĺa žĺvotného prostredia
a bezpečnosť prĺ užívaní Diela.

Zhotovĺteľ je povinný bez zbytočného odkladu oznámiť objednávateľovĺ akékoľvek skutočnosti,
ktoré môŽu byť rozhodujúce pre riadne plnenĺe tejto Zmluvy, najmä vo vzťahu k termínom
realizácie prác, k cene prác, ich rozsahu a kvalite.

Práce, ktoré už v priebehu realizácie Diela vykazujú nedostatky, alebo sú v rozpore s touto
Zmluvou musíZhotovitel'na vlastné náklady nahradiť nezávadnými prácamĺ či plnením tak, aby
v dôsledku poskytovania následného nezávadného plnenia podl'a tohto bodu nedošlo
k omeškaniu vykonávania Diela.

K dátumu odovzdania a prevzatia Diela Zhotoviteľ odovzdá objednávateľovi všetky potrebné
doklady a to najmä doklady o akosti, certifikáty platné v SR, návody na obsluhu v slovenskom
jazyku, prípadne d'alšie doklady požadované objednávateľom a/alebo príslušnými právnymi
predpismi.

o prevzatí a odovzdaní Diela sa Zmluvné strany zaväzujú vyhotovĺť písomný ,,Preberocí
protokol" ' Preberací protokol pripravíZhotoviteľ a bude obsahovať najmä:

o popis stavu zrealizovaného Diela v okamihu jeho odovzdania objednávatel'ovi

o špecifikáciu dokladov, ktoré Zhotoviteľ odovzdáva objednávateľovi spolu s Dieĺom

o zoznam prípadných vád a nedorobkov, ktoré viaznu na zrealizovanom a odovzdanom Diele, vrátane
lehôt na ich bezplatné odstránenie.

Záväzok zhotovĺteľa vykonať Dielo sa považuje za splnený dňom podpísania písomného
Preberacĺeho protokolu oboma Zmluvnými stranam.

V prípade, Že pri odovzdanía prevzatí Diela budú zĺstené drobné vady a nedorobky, nebrániace
riadnemu použitiu Dĺela a objednávatel' Dielo prevezme, Zhotovitel'sa zaväzuje ich odstránĺť
v lehote 3 pracovných dní, pokial' sa Zmluvné strany nedohodnú ĺnak. o odstránení vád
a nedorobkov Zmluvné strany spíšu ,,Zópis o odstrónenĺvód a nedorobkov", V ktorom Zhotovĺteľ
potvrdĺobjednávatelbvi ich odstránenie' V prípade, ak Zhotovitel'neodstráni v uvedenej lehote
3 pracovných dní drobné vady a nedorobky, je oprávnený tĺeto odstrániť objednávatel' na
náklady Zhotovitel'a'

článok V!. Záruka za dielo, zodpovednosť za vady

Zhotovĺteľzodpovedá zato,že Dielo bude zhotovené v súlade s touto Zmluvou, podl'a všeobecne
záväzných právnych predpisov a podl'a slovenských technických noriem (sTN, STN-EN, sTN lso)
a počas záručnej doby bude mať vlastnosti dohodnuté v tejto Zmluve.

Záručná doba na Dielo je dohodnutá na dobu 24 mesiacov od protokolárneho prevzatia Diela
ako celku objednávatelbm.

Zmluvné strany sa dohodli na povinnosti zhotovitel'a odstrániť prípadné reklamované vady Diela
v lehote najneskôr do 7 pracovných dní.

V prípade, ak Zhotovitel'neodstráni vady a nedorobky Dĺela zistené prĺjeho odovzdanív lehote
určenej v protokole alebo neodstráni vady reklamované v záručnej lehote podl'a bodu 3. tohto
článku, je objednávatel'oprávnený odstrániť vady sám alebo poveriť ĺch odstránením tretiu
osobu. Náklady, ktoré tým objednávatelbvi preukázatel'ne vzniknú, je povinný uhradiť
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Zhotovĺtel' na základe faktúry Vystavenej a doručenej zo strany objednávatel'a. Zhotovitel' sa

zaväzuje zaplatiť vyfakturovanú časť nákladov objednávateľovi v lehote 30 dní odo dňa

vystavenĺa faktúry bezhotovostným prevodom na bankový účet uvedený v záhlaví tejto Zmluvy.

článok Vll. Bezpečnosť a ochrana zdravia a požiarna ochrana

Zhotoviteľsa zaväzuje dodržiavať bezpečnostné, hygienické, požiarne a ekologické predpisy pri

vykonávaní Diela podľa tejto zmluvy. V prípade porušenĺa povinnostívyplývajúcich zo všeobecne

záväzných právnych predpisov pri vykonávaní Diela zodpovedá Zhotoviteľ za škodu, ktorú tým

spôsobil objed návateľovi.

článok Vlll. Ukončenie Zmluvy

objednávatel' je oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť, pokiaľ Zhotoviteľ naplní ktorýkoľvek

z nasledujúcich dôvodov odstúpenia tým, že:

a) dostane sa do omeškania s odovzdaním Diela z dôvodov, ktoré nie sú na strane

objednávateľa,

b) poskytuje plnenie podstatne alebo opakovane v rozpore so Zmluvou,

c) podstatne porušuje právne predpisy, normy, nariadenia, bezpečnostné nariadenia pri plnení

Diela,

d) písomne oznámil objednávatelbvi, že nesplnísvoje povinnosti vyplývajúce zo Zmluvy riadne

a včas,

e) prerušil práce na vykonávaní Dĺela, alebo postupuje prĺ vykonávaní Diela spôsobom, ktoni

zjavne nezodpovedá dohodnutému rozsahu Diela a/alebo termínu odovzdania Diela.

Zhotovitel' je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy, pokiaľ objednávateľ naplní ktorýkoľvek

z nasledujúcich dôvodov odstúpenia tým, že:

a) neposkytne Zhotoviteľovi potrebnú súčĺnnosť k riadnemu splnenĺu predmetu tejto Zmluvy,

napr. nesprístupní bezodkladne po nadobudnutí účĺnnostitejto Zmluvy priestory, v ktorých

sa má Dielo realizovať,

b) objednávateľ bezdôvodne odmĺetne prevzĺať Dielo od Zhotoviteľa v dohodnutý deň,

c) objednávateľ nezaplatí Zhotovitelbvi včas a riadne cenu Diela v dohodnutej lehote

splatnosti.

Právny úkon odstúpenia sa musí urobiť v písomnej forme a musí byť v ňom špecifikovaný dÔvod

odstúpenia tak, aby nemohol byť zamenený s iným dôvodom. odstúpenie musí doručiť

odstupujúca zmluvná strana adresátovi formou doporučenej listovej zásielky s doručenkou do

vlastných rúk na adresu uvedenú v záhlaví tejto zmluvy. odstúpením od tejto zmluvy zmluva

zaniká a to V momente, ked'prejav vôle o odstúpeníje doručený druhej zmluvnej strane. Po tejto

dobe nie je možné účinky odstúpenia odvolať alebo meniť bez súhlasu druhej zmluvnej strany.

odstúpením od zmluvy nezanikajú nároky na sankcie za omeškanie a nároky na náhradu škody.

Zmluvný vzťah založený touto Zmluvou môžu Zmluvné strany ukončiť aj vzájomne podpísanou

písomnou dohodou. V tomto prípade Zmluva zaniká dňom uvedeným v Dohode o jej zániku a ak

v nej takýto deň nie je uveclený, tak Zmltlva zaniká dňom nadobudnutia platnostĺ a účinnosti

Dohody o jej zániku.
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článok lX. ostatné ustanovenia

Zhotoviteľ prehlasuje, že vykonáva svoju činnosť v súlade so všeobecne záväznými právnymi
predpismĺ, platnými normamĺ a všeobecne uznávanými zásadami poctivého obchodného styku,
pri zachovávanídobrých mravov a dodržovanízásad obchodnej etiky. Zhotoviteľsa zaväzuje,Źe
sa zdržíakéhokoľvek konania, ktoré by mohlo byť zo strany tretích osôb považované za konanie
V rozpore s dobnými mravmi a V rozpore so zásadamĺ poctivého obchodného styku.

Zmluvné strany sa zaväzujú, že sa budú bez prieťahov informovať o všetkých skutočnostiach,
ktoré by mohli ovplyvniť plnenie tejto zmluvy alebo kvalitu prác a budú pristupovať k svojim
povinnostiam tak, aby nevznikli žiadne škody alebo sa zníŽila hodnota Diela.

Zmluvné strany sa dohodli, že obchodné, technické a finančné informácĺe, ktoré im bolĺ zverené
zmluvným partnerom .alebo ĺch získalĺ v prípravnom období a počas realizácie Dĺela,

nesprístupnia tretím osobám bez písomného súhlasu zmluvného partnera. Týmto ustanovením
nie sú dotknuté povinnosti vyplývajúce objednávateľom zo všeobecne záväzných právnych
predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli na vzájomnej komunikácii za účelom riadneho a včasného plnenia
predmetu tejto Zmluvy prostredníctvom e-mailu s tým, že pre tento účel určujú tieto kontaktné
osoby a ich e-mailové adresy :

Kantaktná-osobaobied!áyalęb j

e-mailová adresa :

mobilné tel. číslo :

Kontaktná osoba Zhotovĺteľa :

e-mailová adresa :

mobilné tel. číslo :

V prípade akejkoľvek zmeny v kontaktných osobách a/alebo v kontaktných údajoch sa Zmluvné
strany zaväzujli túto zmenu /zmeny bezodkladne oznámiť druhej Zmluvnej strane.

Písomnostitýkajúce sa záväzkov medzi Zmluvnými stranami, ktoré vyplývajú z tejto Zmluvy sa

Zmluvné strany zaväzujú doručovať osobne alebo poštou vo forme doporučenej listovej zásielky.

Poštou doručuje Zmluvná strana - odosielateľ písomnosti druhej Zmluvnej strane - adresátovi na

adresu uvedenú v záhlavítejto Zmluvy, resp. adresu písomne oznámenú Zmluvnou stranou ako
korešpondenčnú adresu vo forme doporučenej listovej zásielky. V prípade nemožnosti
doručenia zásielky sa zásielka považuje za doručenú dňom, kedy bola zásielka vrátená z poštovej

prepravy bez ohľadu na nemožnosť doručenia (adresát neznámy, v odbernej lehote neprevzatá,
odmietol prevziať a pod.)(fĺkcia doručenĺa).

článot X. Subdodávate!ia

V prípade, že Zhotoviteľ plnítúto Zmluvu aj prostredníctvom subdodávateľov, zodpovedá za ich
plnenie akoby plnil sám. Zhotoviteľ zodpovedá za odbornú starostlivosť pri výbere
subdodávateľa, ako aj za výsledok činnosti/plnenia vykonanej/vykonaného na základe zmluvy o

subdodávke.

V prípade, ak Zhotovitel' bude poskytovať služby podľa tejto Zmluvy prostredníctvom

subdodávatel'a, je povinný o tejto skutočnosti informovať objednávateľa a uviesť

4.

5.

L.

2

ó
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subdodávatetbv v bode čísto 4 tohto čtánku Zmtuvy Zoznam subdodávatetbv.
ztloiovĺtéľ je povĺńný do piatich . (5) pracovných^'oní .Píqoryę .oznámiť
ónieonávate'tbvi' akúkóľvek żmenu údajov o subdodávatetbvi. Subdodávateľ
zńótovĺteľá musí sp(ňať rovnaké podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia a

nesmú u neho exĺitôváľ dôvody'na vytúčénie z veŕejńého obstarávania a musí mať

äňřäuń.ni" úšrútóĺńouáľ prácá vo vźťahu k tej časti predmetu zákazky,.ktorú má

š,]uäôoäuát"ť ń[nĺt'.- ý p'ĺpuo., a[-iuuoooĺVatéľ Zhotoviteľa nebüde sp(ňaľ

ńóärnĺéńxý podľa predcháđzaj úcej' vety, objednávateľ písomne požiada Zhotovitetä o
ieho narľádenĺe. znotovĺtóľ đoruči náVrh nového subdodávateľa do piatich
'piácovnýcn dní odo dňa doručenia žiadosti podľa predchádzajúcej vety.

Zhotoviteľ je počas truania tejto Zmtuvy oprávne.ný zmeniť subdodávateľa a súčasne
j" p;'iňňý'ó [á:iísŔutóčnosti informoíať'objednávaleta. Na zmenu subdodávatetä

śá p']ńé'áne vz['ahujú ustanovenia podtä bodu 1 a 2 tohto čtánku Zmtuvy.

Zhotoviteľ vyhtasuje, že na ptnení Predmetu Zmluvy po!ľa čtánku l. tejto Zmluvy sa

b'áí pôoĺ"ĺuť ńáłäoouńĺ 'subdodávatelia, ktorí 
-sú 

Zhotovitetbvi známi v čase

uzavretia tejto ZmtuvY:

Úaaie o osobe
oprávnenej konat'
za subdodávateľa
v rozsahu meno
a priezvisko,
adresa pobytu,
dátum narodenial--

I

Predmet
subdodávok

lčo % podiel na
zákazke

Por.
č.*

obchodné meno a sídlo
subdodávateľa

-V prípade potreby doplnit' riadok pre d'atšieho subdodávatetä

a. Ak Zhotoviteľ neuvedie v bode 4 tohto čtánku Zmtuvy požadované údaje,
ôĺ;"dnáuuteľ má zato, źe na ptnení Predmetu zmtuvy p9dta Zm.luvy .sa. nebudú podietať

su5dodáuutetia a cetý Predmet źmtuvy bude Zhotoviteľ reatizovat'vlastnými kapacitami.

b. Zhotoviteľ je povinný oznámit' objednáva!.eľovi akúkotVek zmenu/doptnenie údajov-o
subdodávatetbvi űveaenoń v bode 4 tohto čtánku Zmluvy najneskôr do piatich (5)

pracovných dní, odo dňa kedy daná zmena nastala.

c. V prípade zmeny/doplnenia subdodávatetä počas plnenia tejto.Zm.tuvy, je.Zhotoviteľ
povinný najńeskôr.trĺ (:) pŕacovné. dni.pred.ptánoVanou zmelo.u predtožit' Objednávate.tbvi
plsomne oznamenle o'źniene/doplnení'subd'odávatetä, ktoré bude obsahovať minimálne:
bodiet zákazkv, ktoď má Zhotoviteľ v úmysle zadať subdodávateľovi, predmet subdodávok,
identifikačné ťjaaje navrhovaného subdodávatetä vrátane údajov o osobe. oprávnenej konať
za subdodávateľá V rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia a
pieuxázanie, że navrhovaný subdodávateľ sp(ňa podmienky účasti podtä 5 41 ods. 1 písm. b)

Zákona o verejnom obstarávaní.

5. Ak navrhovaný subdodávateľ nesp(ňa podmienky účasti poQ.tä 5 41 ods. 1 písm.. .b)
Zákona o veró;nom obstarávaní, Objednávateľ písomne požiada Zhotovitel'a o j9h9

nahradenie. ZńotoviteĽ doručí návrh hového subdodávatetä do piatich (5) pracovných
áńĺ óoo dňa doručenia žiadosti podtä prvej vety, ak Objednávateľ neurčit dthšiu
[ehotu.
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článok X!. Záverečné ustanovenia

Zmtuva nadobúda platnosť dňom jeho podpísania oboma zmluvnými stranami a

ĺeĺnńoiľ v oen nasledujúci po dni ieho źver'ejnenia objednávatelbm v Centrálnom
régĺśtn zmlúv Úradu vtády Siovenskäj repubtiliý v sútadé s ustanovením S5a zákona
lĺn- sŔ č. Ż11/2ooo Z. z.'o stobodnđm prístup_e k informáciám v ptatnom znení, v
spojení s ustanovením 547a zákona ć,40t1964 Zb., občiansky zákonník v platnom
znenr.

Táto Zmtuva Je vyhotovená v štyrĺ.lclr (4) ľovnopisoch, z toho tri (3) vyhotovenia pre
objednávateľa a jedno (1) vyhotovenie pre Zhotovitelä.

V prípade rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy o dieto a jej pŕítohami majú prednosť
ustanovenia tejto Zmluvy.

AkékotVek zmeny a/atebo doplnenia tejto Zmtuvy sú možné len na záktade písomných
oŁiitóuańý.ľ' oôáa*ov k tejio Zmtuvel ktoré búdú po ich prijatí pre obe Zmluvné
strany právne záväzné.

Pokiaľ sa niektoré ustanovenie tejto Zmtuvy stane alebo bude.vyhtásené za .ngptatné
alebo neúčinné, nemá to vptyv ná platnosť a účinnosť ostatných ustanovení Zmtqvy.

ż'tuvné-Jiráný sú v uveäehom irípade povinné .bez zbytočného odktadu začať
roróvanĺa o nahradení neptathéi'ro atbuo neúčinného ustanovenia novým
uitánouéňĺ', któré bude svojim obsahom a účelom najbtižšie pôvodnému
ustanoveniu.

AkékotVek spory' rozpory al'ebo nároky vyptývajúce.z tejto ZmLuvy. alebo s ňou

iúuĺsĺá.ě nuäĺ Źintuvńé śtrany riešiľ prôaoVšetrýin rokovaním a dohodou účastníkov
ż'ĺůvý v dobrej vĺěre a s áóurým úńystom. Y prípaoe, Že nedôjde k dohode,-budú
üiial; spory, 

-íorpony 
áteuo nároky ś ronečnóu'platnosťou výriešené prístušnými

súdmi Stovenskej repubtiky.

Zmluvné strany tejto zmluvy zhodne prehlasujú, že si túto zmluvu pľ9d j.ej podpisom

ĺááne prečítďĺ, źe táto zÍntuva bola uzatvórená po.vzájomnej dohode podĽa ich
piä'"j ä iiouóóné; uôte, určito, vážne a zrozumitethe 

-nie v tiesni za nápadne
nevýlrodných jednostranných podmienok.

6,

7

V Bratislave dňa

objednávateľ:

Slou^-.nská inovačná a energetÍcká agentúra

Stanislav Jurikovič
generálny riaditeľ

V Rohožníku dňa í3.03.2023

Zhotoviteľ:

Milford s ŕ.o.

Daniel Pątinka
konateľ
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